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ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SER/2026 019-0002 du 19 janvier 2026
portant adaptation des mesures de restrictions provisoires des usages de
I'eau lides a I"état de la ressource superficielle et des nappes souterraines, et
de dérogation au débit réservé.

=

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'environnement et notamment ses articles L.211-1, L.211-3, L.211-8, L.214-1,
L.214-6, L.214-18, L.215-7 & L.215-13, R.211-66 a4 R.211-70, R.214-111-1, R214-111-2, R.216-9 et

R.436-8 ;
Vu le Code civil et notamment ses articles 640 a 645 ;

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2215-1 et
L2212-2 ;

Vu le Code de |a santé publigue et notamment son livre 111 ;

Vu le décret n"2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n*2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et 3 I'action des services de I'Etat dans les
régions et départements ;

Vu le décret n"2005-636 du 30 mai 2005 relatif 4 I'organisation de 'administration dans le
domaine de |"eau et aux missions du Préfet coordonnateur de bassin ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du
bassin Rhone-Méditerranée, approuvé le 21 mars 2022 ;

Vu l'instruction ministérielle du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise
liges & la sécheresse hydrologique ;

Vu l'instruction ministérielle du 16 mai 2023 relative a la gestion de crise sécheresse ;
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Vu l'arrété préfectoral n"21-327 du 23 juillet 2021 relatif av renforcement de la
coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhéne-Méditerranée
modifié par I'arrété préfectoral n®2023-87 du 21 mars 2023 ;

Vu I'arrété préfectoral cadre n®DDTM/SER{2018/150-0002 du 30 mai 2018 fixant en péricde
de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau
du département des Pyrénées-Crientales ;

Vu le décret du 16 juillet 2025 portant nomination du préfet des Pyrénées-Orientales M.
Pierre REGNAULT de la MOTHE ;

Vu I'arrété préfectoral n® PREF/SCPPAT/2025-237-0001 du 25 aolt 2025 portant délégation
de signature & Monsieur Bruno BERTHET, sous-préfet, secrétaire général de la préfecture
des Pyrénées-Orientales ; '

Vu l'arrété préfectoral n°DDTM-SAFEB-2025-023 du 31 décembre 2025, portant mise en
place de mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau lies 3 I'état de la

sécheresse dans le département de I"Aude ;

Vu la consultation du comité ressource en eau des Pyrénées-Orientales du 15 janvier 2026 ;

Considérant I'amélioration globale de la situation de sécheresse constatée sur l'ensemble
du département, suite aux derniers épisodes pluvieux ;

Considérant le maintien de niveaux trés bas de certaines nappes, en particulier des nappes
pliocénes qui sont fortement sollicitées et dont la ressource ne connait pas suffisamment
d'amélicration ;

Considérant les tensions constatées dans une trentaine de communes du département au
regard de I'alimentation en eau potable, dont une commune en rupture d'alimentation en
eau potable ;

Considérant I'importance d'une gestion de crise constante, prudente et rigoureuse, tenant
compte de I'évolution de la situation de chacun des bassins versants mais évitant les
mouvements erratiques afin que les effets obtenus par les efforts d'économie puissent
étre garantis jusqu'a la fin de la période de sécheresse ;

Considérant que la faiblesse des réserves d'eau dans certains secteurs rend nécessaire de
maintenir des restrictions pour sécuriser les usages prioritaires de l'eau et en particulier
I'accés & I'eau potable, les exigences de la vie biclogique du miliev, la défense contre
lincendie ainsi que les usages économiques et alimentaires, et implique donc de partager
la ressource disponible en conciliant les impératifs suivants :
maintenir la biodiversité sur I'ensemble des circulations d'eau en riviére, dans les
canaux, et dans les agouilles ;
sécuriser I'alimentation en eau potable des populations via les eaux superficielles et
les eaux souterraines, impliquant notamment de préserver le fonctionnement des
connexions et des mécanismes de recharge entre les eaux superficielles et les nappes;
préserver les végétaux en leur apportant le minimum d'humidité nécessaire afin de
ne pas mourir et de réduire le risque de propagation des incendies ;



ne pas obérer la sécurité alimentaire des populations ;
protéger le territoire face au risque incendie.

Considérant que l'article L.217-3 du Code de |'environnement permet 3 l'auvtorité
administrative de prendre des mesures de limitation ou de suspension provisoire des
usages de l'eau, pour faire face 3 une menace ou aux conséquences d'accidents, de
sécheresse ou 3 un risque de pénurie ;

Considérant le caractére proportionné et limité des mesures envisagées ;

Sur proposition de madame la directrice départementale des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales ; -

ARRETE

article 1% : Obiet de l'arrété

Le présent arrété définit les mesures de restrictions provisoires de certains usages de I'eau
lides & I'état des nappes souterraines et des ressources en eaux superficielles qui
prendront effet & partir de la date de publication de cet arrété et qui sont détaillées dans
les articles suivants.

Article 2 : Secteurs concernés par des mesures de gestion

Les secteurs concerneés par les mesures et les niveaux de gestion définis pour chacun
d'eux, en référence & l'arrété préfectoral cadre n"DDTM/SER/2018/150-0002 du 30 mai
2018 fixant en période de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation
de la ressource en eau du département des Pyrénées-Orientales, sont présentés dans e
tableau ci-dessous :

Zone d'alerte des Pyrénées-Orientales Niveau /M
Eaux superficielles

\Agly amont, Boulzane et Verdouble Aucune restriction
Agly aval . Aucune restriction
Tét amont Aucune restriction
_[Tét aval - Bourdigou - Réart Meﬂﬁg myﬂgﬂm
Tech - Albéres Aucune restriction
. Segre - Carol i.l.i:ﬂ.l'lu mﬂ:rt-ﬁlm
Eaux souterraines =

| Nappes plio-guaternaires secteur 1: Cote nord _
ihl.appe:r; ;:iinuquat-:rnaireﬁ sect_eur.? : Cote sud Aucune restriction
| Mappes plin_-quaternaires secteur 3 : Salangue

!"T-'v-lappes plic-quaternaires secteur 4 : Tét

Mappes plio-quaternaires secteur 5 : Aspres-Réart _




Nappes plio-quaternaires secteur 6 : Tech Alerte
Zone de gestion sous pilotage de I'Aude - Eaux superficielles
Aude amont Aucune restriction

Sauf mention expresse, les restrictions ov interdictions s'appliquent sur les ressources
issues des réseaux d'eau potable ou de prélévement dans les cours d'eau, des nappes
d'accompagnement, des prélévements dans les nappes souterraines ou des prélévements
dans les retenues déconnectées du cours d'eau en période d'étiage.

Lorsqu'une commune est couverte par plusieurs zones de gestion de la sécheresse
(chevauchement zones eaux superficielles et eaux souterraines), le territoire communal est

soumis au niveau de restriction le plus élevé pour les usages généraux (usages hors
irrigation agricole et usages industriels) visés aux articles 51, 61 et 71.

Article 3 : Communes concernées par les mesures

Les dispositions du présent arrété s"appliquent a toutes les communes du département
des Pyrénées-Orientales. Les communes de chaque secteur sont listées en annexe 1 du

présent arrété.

Article 4 : M te limitgti . o vigil
Sur le territoire des communes du département des Pyrénées-Orientales pour les
ressources citées i I"article 2 qui sont placées en niveau de vigilance, les mesures suivantes
s‘appliquent.

Il est demandeé :
a4 tous les utilisateurs d'eav, d'optimiser leurs consommations et d'éviter le
gaspillage, qu'elles soient destinées a un usage privé ou professionnel ;
aux gestionnaires de prélévements en eau bénéficiant d'une gestion collective et
coordonnée, de mettre en ceuvre le niveau maximal d'économies défini dans leurs
protocoles locaux de gestion ;

aux exploitants des stations d'épuration, d'effectuer une surveillance accrue de
leurs exploitations ;

aux maires et aux services gestionnaires de la distribution de l'eau potable, de
réaliser une surveillance accrue de leur ressource en eau, de leurs ouvrages et en
particulier du marnage de leur réservgir. De signaler sans délai, selon les modalités
de la fiche réflexe jointe en annexe, tout signal de baisse de productivité des

Fessources.

Il est rappelé aux bénéficiaires de droits de prélévement en cours d'eau, 'obligation de
respecter les débits réservés réglementaires.

Les maires sont chargés de I'information des services gestionnaires des réseaux auxquels ils
sont raccordés.



Dans |la mesure oU le niveau des ressources utilisées ferait craindre un risque de déficit, le
gestionnaire du réseau transmet impérativement toutes les informations recueillies
aux maires des communes concernees,

aux maitres d'ouvrage compétents,
a |la délégation territoriale des Pyrénées-Orientales de I'Agence Régionale de Santé,

au service départemental dincendie et de secours (service prévision).

imitati n *al

51 Usages généraux

Arrosage (hors irrigation agricole)

Sont interdits :
. L'arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts, des jardins d'agrément,

des massifs fleuris et jardiniéres, gu'ils soient publics ou privés, de 9h & 17h ;
Larrosage des potagers de 9h a 17h. Dans le cas o0 l'arrosage d'un potager est
réalisé a partir d'un prélévement dans un canal géré par une association syndicale
autorisée ou une collectivité, les horaires a respecter sont ceux des tours d'eau fixés
par le gestionnaire du canal ;
L'arrosage des espaces sportifs de toute nature (terrains, stades..) de 9h a 17h;
L'arrosage des terrains de golf, a I'exception des greens et départs dont "arrosage est
autorisé de 17h a Zh a condition gue I'eav soit intégralement issue d'un processus de
réutilisation.

Dans les communes placées aux niveaux alerte, I"arrosage des arbres et arbustes, plantés
en pleine terre, dans les espaces prives comme publics est autorisé sous réserve de |la mise

en place d'un paillage végétal.
Lavages, nettoyages

. le nettoyage des terrasses, des facades, toitures et voiries ne faisant pas l'objet de
travaux. Le nettoyage des surfaces faisant l'objet de travaux reste autorisé, en
prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire significativement la
consommation d'eau. Le nettoyage des voiries et des terrasses reste possible en cas
d'impératif sanitaire, en prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire
significativerment la consommation d'eau, et a l'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques. Le nettoyage a grande eau et basse pression est interdit dans tous les
cas ;
le lavage des véhicules en dehors des stations de lavage professionnelles
le lavage des toutes les embarcations motorisées ou non est interdit, sauf s'il est
réalisé par un professionnel de la mer, du nautisme ou une entreprise spécialisée, et
uniquement pour des travaux sur zone de carénage. Les services et organismes
ayant des missions de police, secours et sauvetage ne sont pas concernés par cette
mesure,



Sont réglementés :

le lavage des véhicules dans les stations de lavage professionnelles est autorisé :
a partir de systémes 3 haute pression
a partir de portigues, a I'exception du lavage des chassis, et sans restriction pour
les stations recyclant au minimum 70 % des eaux de lavage

Des dispositions complémentaires concernant les obligations d’affichage, les conditions
sanitaires lides aux dispositifs de recyclage et les possibilités de dérogation tempaoraire
pour les stations de lavage sont précisées a I'annexe 6 du présent arrété.

Remplissage des piscines, bassins et plans d'eau

Sont interdits :

le remplissage en eau de I'ensemble des piscines et bassins & usage privé. Les
appoints ponctuels en eav en vue du maintien du niveau des bassins & usage privé
sont autorisés. Afin de prévenir I'apparition de moustiques, les bassins doivent étre
traités chimiquement et bichés. Un appoint est également toléré afin d'assurer le
bon fonctionnement des dispositifs d'alarme prévus au 4° de l'article D.134-52 du
code de la construction et de ['habitation ;

le prélévement d'eauv en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
d'eau de loisirs a usage privé et public.

ntr n
le remplissage des piscines & usage collectif. Ces remplissages se limitent
strictement aux quantités imposées et prennent en compte les bonnes pratiques
« sécheresse » édictées par I'ARS. Les professionnels sont incités 3 mettre en ceuvre
les conditions établies dans les chartes tripartites concernédes (cf. annexe 7). Les
pédiluves sont exemptés ;
la vidange des piscines dans le milieu naturel est soumise a la validation de I'ARS et
doit &tre organisée selon les modalités de la fiche conseils de I'ARS ;

l'eau de vidange devra socit étre réutilisée pour des usages internes 2
I'établissement, soit mise a disposition de la commune, du 5DIS, du secteur
agricole. A défaut la vidange se fera dans le réseau pluvial ;

I'exploitant de la piscine devra prévenir, une semaine avant la date envisagée
pour le remplissage, I'exploitant « eau potable » de la commune ;

les vidanges de piscines dans le systéme d'assainissement collectif sont
interdites sans autorisation administrative préalable de la structure compétente
en matiére d'assainissement.

Dispositions particuliéres pour les cours d'eau

. les prélévements pour un usage domestique, effectués directement dans les cours
d'eau, a I'exception de ceux effectués pour I'abreuvement des animaux ;
les travaux dans le lit de cours d'eau destinés a améliorer les prises d'eau ou a
constituer un barrage ou une réserve d'eau. Toutefois, les travaux de réfection
d’aménagements de prise d'eau d'irrigation de type « merlons en gravierss,
endommagés en cours de saison d'irrigation par un « coup d'eau », pourront étre
autorisés aprés validation par le service en charge de |a police de l'eau ;



I'éclusage ou la manceuvre des vannes d'ouvrages hydrauliques, tels que moulins,
étangs, micro-centrales, biefs, mares et retenues au fil de 'eau, dans la mesure ol
celles-ci aggraveraient le niveau de prélévement sur les cours d'eau. Des
dérogations a cette interdiction pourront étre délivrées sur demande diment
motivée et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement de la cote
légale de la retenue, la protection contre les inondations des terrains riverains
amont ou la restitution a l'aval du debit entrant a I'amont ;

la vidange de plans d'eau de toute nature dans les cours d'sau.

Autres usages

le fonctionnement des fontaines publiques et privées en circuit ouvert ;

les douches de plage ;

I'utilisation des potences agricoles pour des usages non agricoles ;

toute implantation de nouveau forage sollicitant les ressources pendant la période
de validité du présent arrété, a l'exception des prélévements destinés a
Ialimentation en eau potable des populations.

sont réglementes ;
les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible, mais
restent autorisés en cas de nécessité ;
les purges de réseau ou le lavage des réservoirs dalimentation en eau potable sont
limités au strict nécessaire ;
toutes les interventions indispensables sur les stations d'épuration sont soumises &
I‘autorisation préalable du service &n charge de |a police de I'eau ;

. pour la vente de plantes et de fleurs en pot ou a planter : I'affichage de facon lisible

des restrictions d'usage est obligatoire a l'entrée du magasin ainsi que sur les
supports numeérigues.

5.2 Usages industriels

Les établisserments industriels, commerciaux ou artisanaux sont soumis aux mesures de
limitation ouv d'interdiction générales listées a 'article 5 pour les usages de l'eau qui ne
sont pas directement liés au procédé industriel ou ne sont pas indispensables a l'activité
de l'installation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs
d'eau, sont tenus de faire connaitre, la semaine suivant la publication d'un arrété de
restriction d'usage de l'eau, leurs besocins prioritaires et indispensables pour leur
fonctionnement, au service en charge de la police de l'eau, et a linspecteur des
installations classées compétent s'il y a lieu, pour validation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs
d'eau, sont tenus de faire connaitre, tous les 7 jours au service en charge de la police de
I'eau, le relevé des volumes totaux journaliers consommeés sur la semaine. Un bilan de ces
consommations d’eau sera fait en fin de saison avec les services concernés.



Les industries et les installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)
disposant dans les arrétés préfectoraux qui les concernent, de modalités de limitation de
leurs prélévements d'eav devront respecter les mesures de restriction conformément a
leur plan d'économie.

Ces mesures ne concernent en aucun cas les abreuvements d'animaux et les usages soumis
a des régles d'hygiéne au niveau des élevages.

En I'absence de mesures de restriction précisées dans leurs arrétés préfectoraux, les
industries et ICPE devront limiter leur consommation au strict nécessaire a la production.
Un registre de prélévement devra étre rempli de maniére hebdomadaire.

Les entreprises soumises par linspection des installations classées 3 la fourniture
d'informations complémentaires au titre de la mise en application du plan d'action
national sécheresse, doivent mettre en ceuvre les mesures prévues dans leur plan
d'économie de limitation de leurs prélévements et de consommation, de renforcement
des contrdles de qualité de leurs rejets dans les eaux superficielles et souterraines, et de
surveillance de I'impact de ceux-ci sur le milieu récepteur, afin d'éviter les pollutions.

5.3 Usages agricoles

Les prélévements sont réduits de 25 %, Cette réduction se traduit :

s0it par une interdiction de prélever un jour sur quatre selon les modalités
suivantes : la journée commence a Bh et finit le lendemain a 8h, Le calendrier des
journées autorisées et interdites figure en annexe 2.

soit par la réduction & hauteur de 25 % (calculée sur la moyenne mensuelle des
préldvements des 3 a 5 derniéres années sans restriction) pour les prélévements
autorisés et dont la consommation peut étre justifiee a l'aide d'un dispositif de
comptage et d'un registre.

Cette mesure de limitation ne s'applique pas aux cultures en godets et semis
(jeunes plants) et aux modes diirrigation localisés suivants: micro-aspersion et
Eoutte-a-goutte.

Pour les eaux superficielles, les organisations collectives peuvent soumettre a la validation
du service chargé de la police de l'eau un réglement d'arrosage ou « tours d'eau » établi
selon lannexe 5 du présent arrété et produisant globalement pour le périmétre
d'application de ce réglement une economie volumétrique de 25 %. Une fois le réeglement
d'arrosage validé par le service de la police de l'eau, les seuils de restriction sont affichés au
niveau des prises d'eau concernées. Les dispositions du réglement sont mises en ceuvre
sans délai et se substituent aux restrictions prévues dans le présent chapitre.

Les organisations de gestion collective des canaux d‘arrosage a partir desquels sont
pratiquées plusieurs catégories d'usages dont au moins une activité agricole, doivent
appliquer 2 la prise d'eau du canal les mesures de limitation des usages de |'eau a des fins
agricoles. Les usages non agricoles de 'eav du canal dans ces périmétres de gestion
collectives sont soumis aux restrictions spécifiques a chaque usage non agricole, ainsi
gu'aux modalités établies par le gestionnaire et validées par l'autorité administrative
(calendriers d'ouverture-fermeture).



Arrosage (hors irrigation agricole)

sont interdits :

L'arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts, des jardins d'agrément,
des massifs fleuris, jardiniéres, arbres et arbustes ;
L'arrosage des potagers entre 9h et 17h. L'arrosage des potagers via un canal est
possible sous réserves de disposer d'un avis favorable de la profession agricole et de
l'autorité exercant la compétence GEMAPI. En cas de risque de pénurie
d'alimentation en eav potable, les prélévements pour l'arrosage des potagers
cessent. Le cas ol l'arrosage d'un potager est réalisé a partir d'un prélévement dans
un canal géré par une association syndicale autorisée ou une collectivité, les
horaires & respecter sont ceux des tours d'eau fixés par le gestionnaire du canal ;

L'arrosage des espaces sportifs de toute nature (terrains, stades..), a l'exception

« (i) d'un terrain par installation sportive, dont I'arrosage est autorisé de 177h a 2h a
condition gue ['eau soit intégralement issue d'un processus de réutilisation ;

« [ii) d'un arrosage réduit de maniére significative et exclusivement de 17h a 2h
pour les terrains d'entrainement ou de compétition a enjeu national ;

. (i) I'arrosage des aires d'évolution équestres selon les préconisations définies
par le Comité départemental d'équitation des Pyrénées-Orientales ;

« (iv) arrosage des pelouses de stades est possible au plus deux nuits par semaine,
en limitant les volumes d'eau au strict nécessaire pour assouplir les sols au profit
de la sécurité des utilisateurs. Un registre de consommation doit &tre rempli
hebdomadairement.

L'arrosage des terrains de golf, a l'exception des greens et départs dont 'arrosage est

autorisé de 17h a 2h a condition que I'eau soit intégralement issue d'un processus de

réutilisation.

Toutefois, dans les communes mettant en ceuvre un plan d'action fondé sur la charte
d'engagement élaborée conjointement entre I'Etat et I'Association départementale des
maires, et dans l'objectif d'empécher la perte des plants concernés et de maintenir des
flots de fraicheur, le maire peut autoriser l'arrosage des espaces verts, de jardin
d'agréments, des arbres et des arbustes plantés en pleine terre, dans les espaces prives,
entre 17h et Zh, et dans les espaces publics, entre 4h et 10h, dans la limite de 20 % des
valumes habituels, et sous réserve de la mise en place d'un paillage végétal et de mettre en
ceuvre les bonnes pratiques identifiées dans les chartes tripartites élaborées par les
professionnels du végétal (cf. annexe 7).

Lavages, nettoyages

nt inter
Le nettoyage des terrasses, des facades, toitures et voiries ne faisant pas l'objet de
travaux. Le nettoyage des surfaces faisant l'objet de travaux reste autorisé, en
prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire significativement la
consommation d'eau. Le nettoyage des voiries et des terrasses reste possible en cas



d'impératif sanitaire, en prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire
significativement la consommation d'eav, et 3 I'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques. Le nettoyage a grande eau et basse pression est interdit dans tous les
cas;

le lavage des véhicules en dehors des stations de lavage professionnalles

Le lavage de toutes les embarcations motorisées ou non, y compris en zone de
carénage, sauf impératifs sanitaires s'imposant aux professionnels. La mise a
disposition sur les pontons des ports d'une alimentation en eav potable en libre
acces est autorisée, sous réserve de baisser la pression.

Sont réglementés :

le lavage des véhicules dans les stations de lavage professionnelles est autorise :
a partir de systémes a haute pression, uniguement avec un programme ECO-HP
et sans restriction pour les stations disposant d'un systéme de recyclage total
{voir définitions dans l'annexe &)
a partir de systémes de portiques, uniquement avec un programme ECO-PORT
et sans restriction pour les stations recyclant au minimum 70 % des eaux de
lavage (voir définition dans l'annexe &)

Des dispositions complémentaires concernant les obligations d'affichage, les conditions
sanitaires lides aux dispositifs de recyclage et les possibilités de dérogation temporaire
pour les stations de lavage sont précisées a I'annexe 6 du présent arrété.

Remplissage des piscines, bassins et plans d'eau

Sont interdits :

le remplissage en eau de l'ensemble des piscines et bassins a usage privé. Les
appoints ponctuels en eau en vue du maintien du niveaw des bassins a usage prive
sont autorisés. Afin de prévenir |'apparition de moustiques, les bassins doivent étre
traités chimiquement et bichés. Un appoint est également toléré afin d'assurer le
bon fonctionnement des dispositifs d'alarme prévus au 4" de "article D.134-52 du
code de la construction et de I'habitation ;

le remplissage et I'appoint en eau des jacuzzis et spas, dés lors qu'ils ne sont pas
raccordés a un systéme de récupération totale et de réusage des eaux ;

le prélévement d'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans

d'eau de loisirs a usage privé et public.
Sont réglementes ;
- le remplissage des piscines a usage collectif. Ces remplissages se limitent
strictermnent aux quantités imposées et prennent en compte les bonnes pratiques
a sécheresse » édictées par I'ARS. Les professionnels sont incités 3 mettre en cauvre
les conditions établies dans les chartes tripartites concernées (cf. annexe 7). Les
pédiluves sont exemptés ;
|a vidange des piscines dans le milieu naturel est soumnise a la validation de ['ARS, et
doit étre organisée selon les modalités de la fiche conseils de I'ARS :
L'eau de vidange devra soit &tre réutilisée pour des usages internes a
I'établissement, soit mise & disposition de la commune, du SDIS, du secteur
agricole. A défaut la vidange se fera dans le réseau pluvial ;
Lexploitant de la piscine devra prévenir, une semaine avant la date envisagée
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pour le remplissage, l'exploitant « eau potable » de la commune.,

les vidanges de piscines dans le systéme d'assainissement collectif sont
interdites sans autorisation administrative préalable de la structure compétente
en matiére d'assainissement.

Dispositions particuligres pour les cours d'eau

nt interdits :
Les prélévements pour un usage domestique, effectués directement dans les cours
d'eau, a 'exception de ceux effectués pour I"'abreuvement des animaux ;
Les travaux dans le lit de cours d'eau destinés & améliorer les prises d'eau ou a
constituer un barrage ou une réserve d'eau. Toutefois, les travaux de réfection
d'amenagements de prise d'eau d'irrigation de type « merlons en graviers s,
endommagés en cours de saison d'irrigation par un « coup d'eau », pourront &tre
autorisés aprés validation par le service en charge de la police de I'eau ;
I'éclusage ou la manceuvre des vannes d'ouvrages hydrauliques, tels que moulins,
stangs, micro-centrales, biefs, mares et retenues au fil de l'eay, dans la mesure ol
celles-ci aggraveraient le niveav de prélevement sur les cours d'eau. Des
dérogations & cette interdiction pourront étre délivrées sur demande diment
motivée et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement de la cote
légale de la retenue, la protection contre les inondations des terrains riverains
amont ou la restitution a I'aval du débit entrant a I'amont ;
la vidange de plans d’eau de toute nature dans les cours d'eau.

Autres usages

Sont interdits :
le fonctionnement des douches de plage ou d'autres dispositifs de nettoyage situés
sur la plage ;
le fonctionnement des fontaines publiques et privées en circuit ouvert ;
L'utilisation des potences agricoles pour des usages non agricoles ;
toute implantation de nouveau forage sollicitant les ressources est interdite
pendant la période de validité du présent arrété, i 'exception des prélévements

destinés a 'alimentation en eau potable des populations.

ntr
Les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible mais

restent autorisés en cas de nécessité aprés information du service en charge de la
police de l'eau, sous réserve de réaliser au préalable une sollicitation du service
départemental d’incendie et secours (SDIS) afin de récupérer les eaux ;

Les purges de réseau ou le lavage des réservoirs d'alimentation en eau potable sont
limités au strict nécessaire ;

Toutes les interventions indispensables sur les stations d'épuration sont soumises a
I'autorisation préalable du service en charge de |a police de l'eau ;

Pour la vente de plantes et de fleurs en pot ou a planter : I'affichage de facon lisible
des restrictions d'vsage est obligatoire a I'entrée du magasin ainsi que sur les
supports numeérigues.
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6.2 Usages industriels

Les mesures définies pour I'alerte a I'article 5.2. s'appliquent a l'alerte renforcéde.

6.3 Usages agricoles
Les prélévements sont réduits de 50 %. Cette réduction se traduit :

soit par une interdiction de prélever deux jours sur gquatre selon les modalités
suivantes : la journée commence a 8h et finit le lendemain & Bh. Le calendrier des
journées autorisées et interdites figure en annexe 2.

soit par la réduction & hauteur de 50 % (calculée sur la moyenne mensuelle des
prélevements des 3 4 5 derniéres années sans restriction) pour les prélévements
autorisés et dont la consommation peut &tre justifiée & I'aide d'un dispositif de
comptage et d'un registre,

Cas particulier des cultures en godets et semis (jeunes plants) et des modes
diirrigation par sous-pression, micro-aspersion et goutte-a-goutte: la mesure de
limitation s'applique 3 hauteur de 25 %. Le calendrier des journées autorisées et
interdites figure en annexe 2.

Pour les eaux superficielles, les organisations collectives peuvent soumettre a |a validation
du service chargé de la police de I'eav un réglement d’arrosage ou « tours d'eau » établi
selon l'annexe 5 du présent arrété et produisant globalement pour le périmétre
d'application de ce réglement une économie volumétrique de 50%. Une fois le réglement
d'arrosage validé par le service de la police de l'eau, les seuils de restriction sont affichés au
niveau des prises d'eau concernées. Les dispositions du réglement sont mises en cauvre
sans délai et se substituent aux restrictions prévues dans le présent chapitre.

Les organisations de gestion collective des canaux d'arrosage a partir desquels sont
pratiquées plusieurs catégories d'usages dont au moins une activité agricole, doivent
appliquer & la prise d'eau du canal les mesures de limitation des usages de |'eav a des fins
agricoles. Les vsages non agricoles de l'eav du canal dans ces périmeétres de gestion
collectives sont soumis aux restrictions spécifiques 3 chaque usage, ainsi qu'aux modalités
établies par le gestionnaire et validées par l'avtorité administrative (calendriers
d'ouverture-fermeture).

Article 7 : M le limitati ; e cri
Z1: Usages généraux

Arrosage (hors irrigation agricole)

I'arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts, des jardins d'agrément,
des massifs fleuris, jardiniéres, arbres et arbustes ;
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I'arrosage des potagers entre Sh et 17h. L'arrosage des potagers via un canal est
possible sous réserves de disposer d'un avis favorable de la profession agricole et de
lFautorité exercant la compétence GEMAPIL. En cas de risque de pénurie
d‘alimentation en eau potable, les prélevements pour l'arrosage des potagers
cessent. Le cas ol I'arrosage d'un potager est réalisé & partir d'un prélévement dans
un canal géré par une association syndicale autorisée ou une collectivité, les
haraires a respecter sont ceux des tours d'eau fixés par le gestionnaire du canal ;

I'arrosage des espaces sportifs de toute nature (terrains, stades..}, 4 l'exception :

+ (i) d'un terrain par installation sportive, dont l'arrosage est autorisé de 17h & 2h &
condition que l'eau soit intégralement issue d'un processus de réutilisation ;

« (i) d'un arrosage réduit de maniére significative et exclusivement de 17h a 2h
pour les terrains d'entrainement ou de compétition & enjeu national ;

- (iii) I'arrosage des aires d'évolution équestres selon les préconisations définies
par le Comité départemental d'équitation des Pyrénées-Orientales ;

« (v} larrosage des pelouses de stades est possible au plus deux nuits par semaine,
en limitant les volumes d'eau au strict nécessaire pour assouplir les sols au profit
de la sécurité des utilisateurs. Un registre de consommation doit étre rempli
hebdomadairement ;

I‘arrosage des terrains de golf, a I'exception des greens et départs dont |"arrosage est

autorisé de 17h a 2h a condition gue I'eau soit intégralement issue d'un processus de

réutilisation.

Toutefois, dans les communes mettant en ceuvre un plan d'action fondé sur |a charte
d'engagement élaborée conjointement entre I'Etat et I'Association départementale des
maires, et dans l'objectif d'empécher la perte des plants concernés et de maintenir des
flots de fraicheur, le maire peut autoriser l'arrosage des espaces verts, de jardin
d'agréments, des arbres et des arbustes plantés en pleine terre, dans les espaces privés,
entre 17h et 2h, et dans les espaces publics, entre 4h et 10h, dans la limite de 20 % des
volumes habituels, et sous réserve de la mise en place d'un paillage végétal et de mettre en
ceuvre les bonnes pratiques identifiées dans les chartes tripartites élaborées par les

professionnels du végétal (cf. annexe 7).

Lavages, nettoyages

Sont interdits :
le nettoyage des terrasses, des facades, toitures et voiries ne faisant pas l'objet de
travaux. Le nettoyage des surfaces faisant l'objet de travaux reste autorisé, en
prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire significativernent la
consommation d'eau. Le nettoyage des voiries et des terrasses reste possible en cas
d'impératif sanitaire, en prenant toutes les dispositions nécessaires pour réduire
significativement la consommation d'eau, et a l'exclusion des balayeuses laveuses
automatigues. Le nettoyage a grande eau et basse pression est interdit dans tous les
Cas
le lavage des véhicules en dehors des stations de lavage professionnelles
le lavage de toutes les embarcations motorisées ou non, y compris en zone de
carénage, sauf impératifs sanitaires s'imposant aux professionnels. La mise a
disposition sur les pontons des ports d'une alimentation en eau potable en libre
acceés est autorisée, sous réserve de baisser la pression.
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Sont réglementeés
le lavage des véhicules dans les stations de lavage professionnelles est autorisé :

4 partir de systémes a haute pression, uniquement de 6 h a 14 h et en utilisant
un programme ECO-HP, et sans restriction pour les stations équipées d'un
systéme de recyclage total (voir définition dans 'annexe 6).

a partir de systémes de portique en utilisant un programme ECO-PORT pour les
stations recyclant au minimum 70 % des eaux de lavage et sans restriction dans
les stations recyclant au minimum 80 % des eaux de lavage (voir définition dans

I'annexe &).

Des dispositions complémentaires concernant les obligations d'affichage, les conditions
sanitaires lides aux dispositifs de recyclage et les possibilités de dérogation temporaire
pour les stations de lavage sont précisées a 'annexe 6 du présent arrété.

Remplissage des piscines, bassins et plans d'eau
nt interdits :

le remplissage et I'appoint en eau de 'ensemble des piscines et bassins a usage
privé. Afin de prévenir I"apparition de moustiques, les bassins doivent &tre traités
chimiquement et bichés. 5i malgré ces mesures de prévention une prolifération de
moustiques apparait, un appoint ponctuel est toléré sous réserve de mettre en
place des mesures de réduction des besoins en eau du bassin. Un appoint est
également toléré afin d'assurer le bon fonctionnement des dispositifs d'alarme
prévus au 4° de I'article D.134-52 du code de la construction et de I'habitation ;
le remplissage et 'appoint en eau des jacuzzis et spas, dés lors gu'ils ne sont pas
raccordés 3 un systéme de récupération totale et de réusage des eaux ;
le prélévement d'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans
d'eau de loisirs & usage privé et public.

Sont réglementés :

le remplissage des piscines & usage collectif. Ces remplissages se limitent

strictermment aux quantités imposées et prennent en compte les bonnes pratiques

« sécheresse » édictées par 'ARS. Les professionnels sont incités a mettre en ceuvre

les conditions établies dans les chartes tripartites concernées (cf. annexe 7). Les

pédiluves sont exemptés ;

la vidange des piscines dans le milieu naturel est soumnise a la validation de I'ARS, et

doit &tre organisée selon les modalités de la fiche conseils de 'ARS :

. l'eau de vidange devra soit étre réutilisée pour des usages internes a
I"établissement, soit mise & disposition de la commune, du SDIS, du secteur
agricole. A défaut la vidange se fera dans le réseau pluvial ;
l'exploitant de la piscine devra prévenir, une semaine avant la date envisagée
pour le remplissage, 'exploitant « eau potable » de la commune.
les vidanges de piscines dans le systéme d'assainissement collectif sont
interdites sans autorisation administrative préalable de la structure compétente
en matiére d'assainissement.
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Dispositions particuliéres pour les cours d'eau

. les prélévements pour un usage domestique, effectuéds directement dans les cours
d'eay, a I'exception de ceux effectués pour "abreuvement des animaux ;
les travaux dans le lit de cours d'eau destinés a amélicrer les prises d'eav ou a
constituer un barrage ou une réserve d'eau. Toutefois, les travaux de réfection
d'aménagements de prise d'eau dirrigation de type amerlons en gravierss,
endommagés en cours de saison d'irrigation par un « coup d'eau », pourront étre
autorisés aprés validation par le service en charge de la police de I'eau ;
I"éclusage ou la manceuvre des vannes d’ouvrages hydrauliques, tels que mouling,
étangs, micro-centrales, biefs, mares et retenuves au fil de I'eau, dans la mesure ol
celles-ci aggraveraient le niveau de prélévement sur les cours d'eau. Des
dérogations a cette interdiction pourront &tre délivrées sur demande diment
motivée et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement de la cote
légale de la retenue, la protection contre les inondations des terrains riverains
amont ou la restitution a "aval du débit entrant a l'amont ;
la vidange de plans d'eau de toute nature dans les cours d'eau.

Autres usages

le fonctionnement des douches de plage ou d'autres dispositifs de nettoyage situés
sur la plage ;

le fonctionnement des fontaines publiques et privées en circuit ouvert et fermé ;
lutilisation des potences agricoles pour des usages non agricoles ;

toute implantation de nouveau forage sollicitant les ressources est interdite
pendant la péricde de validité du présent arrété, & |'exception des prélévements
destinés a I'alimentation en eau potable des populations.

sont reglementes ;

- Les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible mais
restent autorisés en cas de nécessité aprés information du service en charge de la
police de l'eau, sous réserve de réaliser av préalable une sollicitation du service
départemental dincendie et secours (SDI5) afin de récupérer les eaux ;

Les purges de réseau ou le lavage des réservoirs d'alimentation en eau potable sont
limités au strict nécessaire ;

Toutes les interventions indispensables sur les stations d'épuration sont soumises &
I'autarisation préalable du service en charge de |a police de l'eau ;

Pour la vente de plantes et de fleurs en pot ou a planter : 'affichage de fagon lisible
des restrictions d'usage est obligatoire & l'entrée du magasin ainsi que sur les

supports numériques.

7.2 Usages industriels

Les mesures définies pour l'alerte présentées 4 l'article 5.2 sont complétées ou remplacées
par l'application des mesures de crise prévees dans les arrétés préfectoraux

complémentaires.
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7.3 Usages agricoles

Les prélévemnents agricoles sont interdits. Conformément au principe de proportionnalité
mentionné a I"article R. 211-66 du Code de I'environnement, restent possibles :
I'abreuvement des animaux, sans restriction ;
I'arrosage des cultures maraichéres hors-sol en réduisant les prélévements de 30 % ;
larrosage des cultures maraichéres en pleine terre sous abri en réduisant les
preéleverments de 40% ;
I'arrosage des cultures maraichéres en plein champ en réduisant de BO% les
prélévements en systéme d'irrigation gravitaire et de 50% en systéme d'irrigation
localisée ;
I'arrosage des arbres, arbustes et vignes en réduisant les prélévements de 80% pour
les systémes d'irrigation gravitaire et de 50% en systéme d'irrigation localisée
(Eoutte a goutte, micro aspersion) ;
I'arrosage des arbres, arbustes et vignes plantés de moins de 3 ans est autorisé en
réduisant les prélévements de 50% ;
I'arrosage a partir de retenues déconnectées du cours d'eau en période d'étiage,
selon les modalités définies a Iarticle 6.3.

Ces réductions de prélévement se matérialisent :

soit par rapport a une moyenne mensuelle des prélevements des 3 a 5 derniéres
années sans restriction, a I'aide d'un dispositif de comptage et d'un registre ;

soit par une gestion calendaire journaligre (la journée commence a Bh et finit le
lendemain a 8h). Le calendrier des journées autorisées et interdites figure en annexe
3.

Pour les eaux superficielles, les organisations collectives peuvent soumettre a la validation
du service chargé de la police de l'eau un réglement d'arrosage ou « tours d'eau » &tabli
selon I'annexe 5 du présent arrété et produisant pour le périmétre d'application de ce
réglement I'économie volumétrique demandée. Une fois le réglement d'arrosage valide
par le service de la police de l'eau, les seuils de restriction sont affichés au niveau des
prises d'eau concernées. Les dispositions du réglement sont mises en ceuvre sans délai et
se substituent aux restrictions prévues dans le présent chapitre.
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Article 8: M émentsi

Les communes peuvent & tout moment prendre par arrété municipal des mesures de
restriction complémentaires et adaptées & une situation localisée en fonction des
ressources en eau de leur territoire, en application de 'article L.2212-2 du code général
des collectivités territoriales, sous réserve de la compatibilité de ces arrétés municipaux
avec le présent arrété. Une copie de ces arrétés sera transmise pour information a la
préfecture, & la direction départementale des territoires et de la mer (DDTM) des
Pyrénées-Orientales et a |a délégation territoriale de I'agence régionale de santé (ARS).

Les collectivités locales sont invitées 3 mettre en ceuvre des mesures d'information et de
sensibilisation & destination des populations saisonniéres, en particulier sur les lieux les
plus fréquentés, au droit des douches de plage par exemple.

Article 8 : Dérogati 1ébit réservé 3 I'aval de la Té

Par dérogation & I'article 5.1. du réglement d'eau de la retenue de Vinga, le Conseil
départemental, propriétaire de I'ouvrage, est autorisé a réduire le débit minimal devant
s'écouler en aval a 1600 litres par secondes pendant |la période de validité du présent
arrété.

Pendant cette période dérogatoire, le débit minimal & maintenir en aval des 10 prises
d'eau situées en aval du barrage, mesuré aux points T6 et T7, est fixé & 600 litres par
seconde. Cette dérogation cesse de s'appliquer quand le volume entrant dans le barrage
de Vinga n'est plus caractérisé par un étiage exceptionnel,

Ces 10 prises d’'eav concernent les canaux d'llle, de Thuir, de Peu del Tarres, de Régleille,
de Perpignan, de Millas-Néfiach, de Pézilla, de Corneilla, de Vernet & Pia et des 4 Cazals,

Article 10 : Aut 1aptati

Les restrictions ne s'appliquent pas:
aux prélévements consacrés 3 l'alimentation en eau destinée a la consommation
humaine, a la lutte contre l'incendie et 4 'abreuvement des animaux ;
lorsque P'eau utilisée est de I'eau de mer ou de I'eau de pluie captée directement
sur des toitures, des contenants ou des plates-formes imperméables ;
lorsque 'eau est issue du recyclage d'eaux grises domestiques ou de lavage de

filtres des piscines.

Tout usager a la possibilité de solliciter auprés de la police de I'eau une adaptation aux
mesures de restriction des usages de I'eau, compte tenu de circonstances particuliéres sur
les plans sanitaires, alimentaires, sécuritaires ou humains. Les demandes d'adaptations
doivent justifier des conséquences des restrictions en cours sur leur usage, de
lexplicitation de I'usage concerné, de la ressource utilisée et de Iimpact de la demande
sur cette ressource, d'une estimation du volume nécessaire ainsi que les dates et heures de

prélevement en jeu.

Les justificatifs & produire (formulaire) figurent en annexe 4 du présent arréte.
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Si 'adaptation exceptionnelle est accordée par la police de |'eau, le bénéficiaire doit étre
en mesure de la présenter immediatement en cas de controle.

Dans les communes ol une difficulté d'alimentation en eau potable des populations est
constatée, I'ensemble des dérogations aux interdictions ou limitations prévues par cet
arrété ne s'appliguent pas.

article 11 : Période de validité

Les dispositions du présent arrété sont applicables le jour de sa publication jusqu'au 31
mars inclus.

Les présentes dispositions pourront étre prorogées, renforcées ou réformeées par arrété
préfectoral en fonction de I'évolution de la situation météorologique et piézométrique.

Article 12 ; Contréles ef :

Concernant les réseaux publics d'adduction deau potable, les agents habilités & la
recherche et 4 la constatation des infractions au Code de I'environnement tiennent
compte de la ressource en eau réellement mobilisée par I'usage controlé,

En application des articles L1718 et suvivants du Code de [I'environnement,
indépendamment des poursuites pénales qui peuvent &tre exercées, le non-respect des
prescriptions du présent arrété peut étre puni administrativement d'une amende av plus
égale 3 15 000 € et d'une astreinte journaliére au plus égale a 1 500 € applicable a partir de
la notification de la décision la fixant jusqu'a satisfaction de la mise en demeure.

En cas de poursuites pénales, tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt
une peine d'amende prévue pour les contraventions de 5'™ classe d'un montant
maximum de 1500€ pour les personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes
morales.

article 13 : Délais et voies d

Les dispositions du présent arrété peuvent faire I'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot 34063 Montpellier Cedex ; téléphone : 04
67 54 81 00) dans un délai de deux mois 3 compter de la date de sa publication.

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application informatique « Télérecours
citoyens » accessible par le site internet www.telerecours fr.

Arti 4
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Le présent arrété sera adressé pour affichage d'une durée de 3 mois aux maires des
communes concernées du département des Pyrénées-Orientales.

Le présent arrété fera l'objet d'une communication dans un journal local ou régional
diffusé dans le département des Pyrénées-Orientales.

Le présent arrété est consultable :
« sur le site internet de I'Etat dans les Pyrénées-Orientales: www.pyrenees-
orientales gouv.fr,
= 5ur le site internet VigiEau (https://vigieau. gouv.fr) du Gouvernement.

Les communes possédant des panneaux 4 message variable diffusent linformation
concernant cet arrété. Cette information peut aussi 8tre relayée sur les sites internet
communaux ou les bulleting municipaux.

Article 15 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, la directrice
départementale des territoires et de la mer, le directeur de I'agence régionale de santé, le
chef du service départemental de I'Office francais de la biodiversité, le directeur régional
de lenvironnement de l'aménagement et du logement, les maires des communes
concernées, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales.

Le Préfet,

M.

Plerra REGNAULT de la MOTHE
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ANNEXE 1

Pour les eaux souterraines

Liste des communes du secteur Salanque des nappes plio-quaternaires :
Baixas, Calce, Cases-de-Pene, Claira, Espira-de-I'Agly, Opoul-Périllos, Peyrestortes, Pia,
Rivesaltes, Salses-le-Chateau

Liste des communes du secteur Aspres-Réart des nappes plio-quaternaires :

Bages, Banyuls-dels-Aspres, Brouilla, Cabestany, Caixas, Calmeilles, Canohes, Castelnou,
Fourques, Llauro, Llupia, Montauriol, Montescot, Oms, Ortaffa, Passa, Pollestres, Ponteilla,
Saint-Jean-Lasseille, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie, Saleilles, Terrats, Théza,
Tordeéres, Tresserre, Trouillas, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Vives

Liste des communes du secteur Cote nord des nappes plio-quaternaires :
Le Barcares, Saint-Hippolyte, Saint-Laurent-de-la-Salanque, Sainte-Marie-la-Mer, Torreilles

Liste des communes du secteur Cote sud des nappes plio-quaternaires :
Alénya, Argelés-sur-mer, Banyuls-sur-Mer, Canet-en-Roussillon, Cerbere, Collioure,
Corneilla-del-Vercol, Elne, Latour-Bas-Elne, Port-Vendres, Saint-Cyprien, Saint-Nazaire

Liste des communes du secteur Tech des nappes plio-quaternaires :

Le Boulou, Céret, Les Cluses, Laroque-des-Alberes, Maureillas-las-lIllas, Montesquieu-des-
Albéres, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Saint-André, Saint-Génis-des-Fontaines, Saint-Jean-Pla-
de-Corts, Sorede, Villelongue-del-Monts

Liste des communes du secteur Tét des nappes plio-quaternaires :

Baho, Bompas, Boulternére, Camélas, Corbere, Corbeére-les-Cabanes, Corneilla-la-riviere,
llle-sur-Tét, Millas, Néfiach, Perpignan, Pézilla-la-Riviere, Saint-Estéve, Saint-Féliu-d’Amont,
Saint-Féliu-d’Avall, Saint-Michel-de-Llotes, Le Soler, Thuir, Toulouges, Villelongue-de-la-
Salanque, Villeneuve-la-Riviere
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Pour les eaux superficielles

Liste des communes du bassin versant Agly aval :

Baixas, Le Barcarés, Calce, Cases-de-Pene, Cassagnes, Claira, Espira-de-I’Agly, Estagel,
Lansac, Latour-de-France, Montner, Peyrestortes , Planezes, Rasiguéres, Rivesaltes, Saint-
Laurent-de-la-Salanque, Torreilles

Liste des communes du bassin versant Agly amont, Boulzane et Verdouble

Ansignan, Campoussy, Caudies-de-Fenouilledes, Caramany, Felluns, Fenouillet, Fosse,
Lesquerde, Maury, Pézilla-de-Conflent, Prats-de-Sournia, Prugnanes, Rabouillet, Saint-
Arnac, Saint-Martin-de-Fenouillet, Saint-Paul-de-Fenouillet, Sournia, Trevillach, Trilla,
Tautavel, Vingrau, Vira, Le Vivier

Liste des communes du bassin versant du Tech :

L'Albére, Amélie-les-Bains-Palalda, Arles-sur-Tech, Argelés-sur-mer, Banyuls-dels-Aspres,
Banyuls-sur-Mer, Le Boulou, Brouilla, Cerbére, Céret, Les Cluses, Collioure, Corsavy,
Coustouges, Elne, Lamanere, Laroque-des-Alberes, Latour-bas-Elne, Maureillas-las-lllas,
Montferrer, Montbolo, Montesquieu-des-Alberes, Ortaffa, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Port-
Vendres, Prats-de-Mollo-la-Preste, Reynés, Saint-André, Saint-Cyprien, Saint-Génis-des-
Fontaines, Saint-Jean-Lasseille, Saint-Jean-Pla-de-Corts, Saint-Laurent-de-Cerdans, Saint-
Marsal, Serralongue, Sorede, Taillet, Taulis, Le Tech, Tresserre, Villelongue-dels-Monts,
Vives

Liste des communes du bassin versant Tét amont :

Arboussols, Ayguatébia-Talau, Baillestavy, Camp&me, Canaveilles, Casteil, Catllar, Caudies-
de-Conflent, Clara, Codalet, Conat, Corneilla-de-Conflent, Escaro, Espira-de-Conflent,
Estoher, Eus, Fillols, Finestret, Fontpédrouse, Fuilla, Glorianes, Joch, Jujols, La Cabanasse, La
Llagonne, Los Masos, Mantet, Marquixanes, Molitg-les-Bains, Mont-Louis, Mosset, Nohedes,
Nyer, Olette, Oreilla, Planés, Prades, Py, Railleu, Ria-Sirach, Rigarda, Sahorre, Saint-Pierre-
dels-Forcats, Sansa, Sauto, Serdinya, Souanyas, Tarerach, Taurinya, Thues-Entre-Valls,
Trévillach, Urbanya, Valmanya, Vernet-les-Bains, Villefranche-de-Conflent, Vinga

Liste des communes du bassin versant Tét aval - Bourdigou - Réart :

Alénya, Bages, Baho, Bélesta, Bompas, Boule-d’amont, Bouleternere, Cabestany, Caixas,
Calmeilles, Camélas, Canet-en-Roussillon, Canoheés, Casefabre, Castelnou, Corbeére,
Corbeére-les-cabanes, Corneilla-del-Vercol, Corneilla-la-Riviere, Fourques, llle-sur-Tét, La
Bastide, Le Soler, Llauro, Llupia, Millas, Montalba-le-Chateau, Montauriol, Montescot,
Néfiach, Oms, Passa, Perpignan, Pézilla-la-rivieére, Pia, Pollestres, Ponteilla, Prunet-et-Belpuig,
Rodés, Saint-Esteve, Saint-Féliu-d’amont, Saint-Féliu-d’avall, Saint-Michel-de-Llotes, Saint-
Nazaire, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie, Sainte-Marie, Saleilles, Terrats, Théza, Thuir,
Torderes, Toulouges, Trouillas, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Villeneuve-la-Riviere,
Villelongue-de-la-Salanque

Liste des communes du bassin versant Ségre — Carol :

Angoustrine-Villeneuve-des-Escaldes, Bolquere, Bourg-Madame, Dorres, Egat, Enveitg, Err,
Estavar, Eyne, Font-Romeu-Odeillo-Via, Latour-de-Carol, Llo, Nahuja, Osséja, Palau-de-
Cerdagne, Porta, Porté-Puymorens, Saillagouse, Sainte-Léocadie, Targassonne, Ur,
Valcebollere
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Liste des communes du bassin versant Aude amont :
Fontrabiouse, Formigueéres, Les Angles, Matemale, Puyvalador, Réal
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ANNEXE 2
Calendrier de restrictions correspondant au niveau d’alerte et d’alerte renforcée pour les

Calendrier A :
- Usages agricoles classiques au niveau d'alerte ;
- Cultures en godets et semis (jeunes plants) et des modes d'irrigation localisée (micro-aspersion et
goutte-a-goutte) au niveau d’alerte renforcée.

usages agricoles

Calendrier B : Usages agricoles classiques au niveau d’alerte renforcée.

janvier février
Etat de l'irrigation Etat de l'irrigation
Dua8h00 | Auashoo Calendrier A | Calendrier B Dua8h00 | Aua8hO00 | calendrier A | Calendrier B

01/01/26 02/01/26 Autorisé Autorisé 01/02/26 02/02/26 Autorisé Autorisé
02/01/26 03/01/26 Interdi 02/02/26 03/02/26 Autorisé Autorisé
03/01/26 04/01/26 Autorisé Interdi 03/02/26 04/02/26
04/01/26 05/01/26 Autorisé Autorisé 04/02/26 05/02/26 Autorisé
05/01/26 06/01/26 Autorisé Autorisé 05/02/26 06/02/26 Autorisé Autorisé
06/01/26 07/01/26 06/02/26 07/02/26 Autorisé Autorisé
07/01/26 08/01/26 Autorisé Interdi 07/02/26 08/02/26
08/01/26 09/01/26 Autorisé Autorisé 08/02/26 09/02/26 Autorisé
09/01/26 10/01/26 Autorisé Autorisé 09/02/26 10/02/26 Autorisé Autorisé
10/01/26 11/01/26 10/02/26 11/02/26 Autorisé Autorisé
11/01/26 12/01/26 Autorisé 11/02/26 12/02/26
12/01/26 13/01/26 Autorisé Autorisé 12/02/26 13/02/26 Autorisé
13/01/26 14/01/26 Autorisé Autorisé 13/02/26 14/02/26 Autorisé Autorisé
14/01/26 15/01/26 14/02/26 15/02/26 Autorisé Autorisé
15/01/26 16/01/26 Autorisé 15/02/26 16/02/26
16/01/26 17/01/26 Autorisé Autorisé 16/02/26 17/02/26 Autorisé
17/01/26 18/01/26 Autorisé Autorisé 17/02/26 18/02/26 Autorisé Autorisé
18/01/26 19/01/26 18/02/26 19/02/26 Autorisé Autorisé
19/01/26 20/01/26 Autorisé 19/02/26 20/02/26
20/01/26 21/01/26 Autorisé Autorisé 20/02/26 21/02/26 Autorisé
21/01/26 22/01/26 Autorisé Autorisé 21/02/26 22/02/26 Autorisé Autorisé
22/01/26 23/01/26 22/02/26 23/02/26 Autorisé Autorisé
23/01/26 24/01/26 Autorisé 23/02/26 24/02/26
24/01/26 25/01/26 Autorisé Autorisé 24/02/26 25/02/26 Autorisé
25/01/26 26/01/26 Autorisé Autorisé 25/02/26 26/02/26 Autorisé Autorisé
26/01/26 27/01/26 26/02/26 27/02/26 Autorisé Autorisé
27/01/26 28/01/26 Autorisé Interdit 27/02/26 28/02/26
28/01/26 29/01/26 Autorisé Autorisé 28/02/26 01/03/26 Autorisé Interdit
29/01/26 30/01/26 Autorisé Autorisé - -
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janvier février
Etat de l'irrigation Etat de l'irrigation
Dua8h00 | Auashoo Calendrier A | Calendrier B Dua8h00 | Aua8hO00 | cylendrier A | Calendrier B

30/01/26 31/01/26 - - - -

31/01/26 01/02/26 Autorisé - . - .

mars avril
Etat de l'irrigation Etat de l'irrigation
Dua8h00 | Auashoo Calendrier A | Calendrier B Dua8h00 | Aua8hO00 | cylendrier A | Calendrier B

01/03/26 02/03/26 Autorisé Autorisé 01/04/26 02/04/26 Autorisé Interdit
02/03/26 03/03/26 Autorisé Autorisé 02/04/26 03/04/26 Autorisé Autorisé
03/03/26 04/03/26 03/04/26 04/04/26 Autorisé Autorisé
04/03/26 | 05/03/26 Autorisé Interdi 04/04/26 05/04/26
05/03/26 | 06/03/26 Autorisé Autorisé 05/04/26 06/04/26 Autorisé
06/03/26 07/03/26 Autorisé Autorisé 06/04/26 07/04/26 Autorisé Autorisé
07/03/26 08/03/26 07/04/26 08/04/26 Autorisé Autorisé
08/03/26 09/03/26 Autorisé Interdit 08/04/26 09/04/26
09/03/26 10/03/26 Autorisé Autorisé 09/04/26 10/04/26 Autorisé
10/03/26 11/03/26 Autorisé Autorisé 10/04/26 11/04/26 Autorisé Autorisé
11/03/26 12/03/26 11/04/26 12/04/26 Autorisé Autorisé
12/03/26 13/03/26 Autorisé 12/04/26 13/04/26
13/03/26 14/03/26 Autorisé Autorisé 13/04/26 14/04/26 Autorisé
14/03/26 15/03/26 Autorisé Autorisé 14/04/26 15/04/26 Autorisé Autorisé
15/03/26 16/03/26 15/04/26 16/04/26 Autorisé Autorisé
16/03/26 17/03/26 Autorisé 16/04/26 17/04/26
17/03/26 18/03/26 Autorisé Autorisé 17/04/26 18/04/26 Autorisé
18/03/26 19/03/26 Autorisé Autorisé 18/04/26 19/04/26 Autorisé Autorisé
19/03/26 20/03/26 19/04/26 20/04/26 Autorisé Autorisé
20/03/26 21/03/26 Autorisé 20/04/26 21/04/26
21/03/26 22/03/26 Autorisé Autorisé 21/04/26 22/04/26 Autorisé
22/03/26 23/03/26 Autorisé Autorisé 22/04/26 23/04/26 Autorisé Autorisé
23/03/26 24/03/26 23/04/26 24/04/26 Autorisé Autorisé
24/03/26 25/03/26 Autorisé Interdit 24/04/26 25/04/26
25/03/26 26/03/26 Autorisé Autorisé 25/04/26 26/04/26 Autorisé
26/03/26 27/03/26 Autorisé Autorisé 26/04/26 27/04/26 Autorisé Autorisé
27/03/26 28/03/26 27/04/26 28/04/26 Autorisé Autorisé
28/03/26 29/03/26 Autorisé 28/04/26 29/04/26
29/03/26 30/03/26 Autorisé Autorisé 29/04/26 30/04/26 Autorisé
30/03/26 31/03/26 Autorisé Autorisé 30/04/26 31/04/26 Autorisé Autorisé
31/03/26 01/04/26 Interdit 31/04/26 01/05/26 Autorisé Autorisé
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ANNEXE 3

Calendrier de restrictions correspondant au niveau de crise pour les usages agricoles

Type de
culture

Cultures maraichéres
hors-sol

Cultures maraichéres en
pleine terre sous abri

Cultures maraichéres,
arboriculture et
viticulture en irrigation
localisée (goutte a
goutte, micro aspersion)

Jeunes plants d'arbres,
d’arbustes et de vignes
de moins de 3 ans

Cultures maraichéres,
arboriculture et
viticulture en irrigation
gravitaire

Réduction de
prélévement

Réduction de 30 %

Réduction de 40 %

Réduction de 50 %

Réduction de 80 %

Jour 1 Autorisé Interdit Interdit
Jour 2 Autorisé Autorisé Autorisé Interdit
Jour 3 Autorisé Interdit
Jour 4 Autorisé Autorisé Interdit
Jour 5 Autorisé Autorisé Interdit Autorisé
Jour 6 Autorisé Autorisé Interdit
Jour 7 Autorisé Interdit Interdit
Jour 8 Autorisé Autorisé Autorisé Interdit
Jour 9 Autorisé Interdit Interdit
Jour 10 Autorisé Autorisé Autorisé

Ce calendrier peut étre modifié selon les modalités d'organisation de l'irrigant, en respectant le
principe de réduction des prélévements concerné et de pouvoir présenter le calendrier adapté ainsi
que le registre d'irrigation, le jour méme, en cas de contrdle.
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ANNEXE 4

FORMULAIRE

Demande d’'adaptation exceptionnelle aux mesures de restriction sécheresse
Version modifiable a disposition sur le site de la préfecture :

https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Les arrétés préfectoraux sécheresses, la liste des communes concernées ainsi que les
mesures de restriction des usages de |'eau par communes sont disponibles sur le site
internet de la préfecture des Pyrénées-Orientales :

https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Le site VigiEau permet également de visualiser les niveaux de restrictions engendrés par les

sécheresses : https://vigieau.gouv.fr

Vérifiez sur ces sites les mesures de restrictions auxquelles vous étes soumis, celles-ci
évoluant régulierement en fonction de l'intensité de la sécheresse.

En I'absence de réponse de la part de nos services dans un délai d'un mois, la demande de

dérogation sera considérée comme refusée (décision de rejet).

Cette demande est 3 adresser a :

Direction départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales

Service de l'eau et des risques

Courriel : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv. fr

Identification du demandeur

Statut :
L Collectivité  LEntreprise [ Particulier

[ Association

LI Autre

B =1 PO TP TPRTRPR
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LI Fournir un plan précis (localisation au 1/25 000°™ et plan masse a I'échelle cadastrale si
possible)

Origine de I'eau utilisée :

[JRéseau d’eau potable : préciser a COMMUNE : ......c.ccoveueeevieevceeeeieee e
CdCanal, préciser 1€ NOM dU CaNal : ......cuvcviceceeeeeeeee et
CdCours d’eau, préciser e NOM dU COUIS A'@AU : ...uouveveeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeee e seseesesessessesaes
ClForage, préciser I'emplacement de 'OUVIAZE : .....cc.vueviueveuiecreeeieeeeeie e

LI AULIE, 8 PrECISE oottt

Mode d’arrosage envisagé (aspersion, goutte-a-goutte, a la tonne a eau...; indiquer si
I"arrosage se fait sur programmateur) :
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Signature

Indiquer clairement le nom du signataire
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ANNEXE 5

Réglement collectif d’arrosage sur les prélevements en cours d'eau
et mesures de restriction associées

Version modifiable a disposition sur le site de la préfecture :

https.//www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Risglemant collectil  erosaje sur les préddvements en couds o aadi
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ANNEXE 6
Dispositions spécifiques aux stations de lavage

1. Affichage obligatoire a I’'entrée et sur les pistes de lavage

Les exploitants de station de lavage doivent obligatoirement procéder aux affichages
suivants, de maniére lisible et visible :

1.1 Affichage des restrictions et consommations
A I'entrée de la station, au droit de chaque piste de lavage et aux bornes de paiement :

I'affichage des restrictions d’usage de l'eau (des affiches sont disponibles en
téléchargement sur le site de la préfecture: https://www.pyrenees-
orientales.gouv.fr/Actions-de-I-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-
technologiqgues/Eau-et-Peche/Reglementation-de-I-Eau/Secheresse/Point-sur-la-
situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau)

I'affichage des consommations d’eau par programme, pouvant étre simplifié par
des pictogrammes ou un code couleur (vert = faible consommation ; rouge = forte
consommation)

Exemple :

Pour les portiques : affichage par programme
Consommation inférieure a 100 litres
Consommation entre 100 et 200 litres
Consommation supérieure a 200 litres

Pour les systémes a haute pression : affichage de la consommation par minute
Moins de 6 minutes :
Entre 6 et 9 minutes:
Plus de 9 minutes :

1.2 Affichage sur les dispositifs de recyclage installé

A I'entrée de la station, au droit de chaque piste de lavage et aux bornes de paiement,
I'affichage du dispositif de recyclage en place, mentionnant :

le taux de recyclage ;

le nom du constructeur du dispositif et de I'installateur de celui-ci, si différent du
constructeur ;

ses coordonnées (adresse électronique et numéro de téléphone).

2. Conditions sanitaires

Les dispositifs de recyclage mis en ceuvre dans les stations de lavage ne doivent pas porter
atteinte & la santé publique. A cet effet, une fiche de recommandations sanitaires
élaborée par I’ARS Occitanie est consultable sur le site la préfecture : Fiche conseils ARS :
cadre sanitaire du recyclage d'eau en station de lavage automobile
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https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/contenu/telechargement/45560/352244/file/cadre+sanitaire+66Vdef.pdf
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/contenu/telechargement/45560/352244/file/cadre+sanitaire+66Vdef.pdf
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau

3. Dérogations temporaires

En cas d’opération de maintenance rendant temporairement inopérant le dispositif de
recyclage d’une station de lavage, une dérogation exceptionnelle peut étre sollicitée
auprés du service de la police de I'eau, conformément aux dispositions prévues a l'article
10.

4. Définitions

Recyclage total : station de lavage pourvue d’un systeme de recyclage récupérant
les eaux de lavage de la totalité des portiques de lavage et des pistes de lavage.

Recyclage partiel : station de lavage pourvue d'un systeme de recyclage récupérant
les eaux de lavage de la totalité des portiques de lavage.

Programme ECOHP : pour les installations a haute pression, seuls deux modes sont
autorisés :

la position eau chaude + savon ;
la position ringcage.

Les positions prélavage, lustrant et finition sont interdites. L'application de produit
lave-jante sans haute pression est autorisée lorsque I'équipement le permet.

Programme ECOPORT: pour les portiques de lavage, un seul programme est
autorisé : un cycle a consommation réduite comprenant uniquement un passage
rouleau avec application de savon et produit jantes, ringage et séchage.
Les fonctionnalités supplémentaires (lavage des chassis, hautes pressions latérales
ou horizontales) sont interdites.

Taux de recyclage : le taux de recyclage correspond au rendement du dispositif
installé, défini par la formule suivante
(volume d’eau rendu disponible pour le lavage — volume d’eau de ville rajoutée a
I'eau recyclée) + volume d’eau usée récupérée x 100
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ANNEXE 7
Chartes collectives de bonnes pratiques

CHARTE D’ENGAGEMENT DES SYNDICS DE COPROPRIETES AVEC PISCINES

Préambule :

Les

syndics de copropriétés gestionnaires de résidences avec piscines et les

copropriétaires conscients des enjeux de I'eau s’engagent dans un esprit de responsabilité
collective, au travers de cette charte a mettre en place les mesures proposées, afin de
réduire les consommations en eau, et participer a sensibiliser a la préservation de la
ressource.

» Ensignant cette charte, chaque résidence confirme sa volonté d’agir et s'engage a:

UN PLAN D’ACTIONS GENERAL

Produire un plan d’actions individualisé, qui se donne pour objectifs entre autres :
la recherche de fuites, et leur réparation sur les espaces communs et sensibiliser les
copropriétaires a cet impératif dans leur logement.
Ce plan devra prévoir au moins la mise en ceuvre de 2 mesures :
e Le bachage ou protection nocturne du bassin pour éviter |'évaporation*
e Lareleve ou télé releve des consommations d’eau pour identifier les fuites
et engagement a les réparer

LES PISCINES

Mettre en ceuvre les recommandations de la fiche ARS disponible sur le site
Internet de la Préfecture: https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-I-
Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/
Reglementation-de-lI-Eau/Secheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-
usages-de-l-eau.

En particulier sur |a _question de la vidange annuelle, de la récupération des
secondes eaux de lavage des filtres, et sur les dispositions générales de gestion qui
peuvent étre prises pour limiter la consommation d’eau.

Suivre la consommation d'eau des communs, en se donnant comme objectif une
réduction de consommation d’eau de 30 % en 2025 par rapport a la consommation
annuelle moyenne des 3 derniéres annédes (2021 a 2023). A ce titre, la
consommation 2023 sera communiquée a titre indicatif.**

LES MESURES D'INFORMATION et DE SENSIBILISATION

Sensibiliser les résidents a la situation de sécheresse que connait le département et
a la nécessité pour chacun de mettre en ceuvre des bonnes pratiques, en s’inspirant
par exemple des informations données par I’ADEME :
https://agirpourlatransition.ademe.fr/particuliers/conso/conso-responsable/astuces-
economiser-leau-a-maison-alleger-factures#:~:text=installez%20des%20mousseurs
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%20sur%20les,consommera%20a%20minima%20150%20L).

- Relayer aupres des copropriétaires les mesures prises par le préfet au travers des
arrétés de restriction sécheresse.

Consommation des communs en m3"

Consommation
moyenne
2021 a 2025

Consommation .. Consommation réelle
2025 Objectif 2026 2026

NOM DE LA RESIDENCE :
ADRESSE :

SYNDIC gestionnaire :
NOM :

PRENOM :

Date :

Signature :

Charte signée et complétée a renvoyer par mail :

ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

*pour toute question relative au bachage, a sa faisabilité, la fédération francaise des
professionnels de la piscine (FFPP), pourra vous apporter un appui et mobiliser au besoin
un comité expert pour se prononcer sur la faisabilité du bachage pour les bassins a formes
ou tailles particuliéres.

Contact par mail dédié, strictement réservé aux gestionnaires des résidences :
copro@propiscines.fr

**A transmettre a I'adresse de la DDTM aprés la reléve annuelle du compteur :
ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr
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ANNEXE 7
Chartes collectives de bonnes pratiques

ExN 7
PREFET lml

DES PYRENEES- Pyrénées-Orientales
ORIENTALES

Liderid

Egatitt

Fratermird

Plan d’Action 2025

Pour un Tourisme Résiliant

Charte d’'engagement
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Ce qui a eté fait : 2010 - 2022

Eemplacement de I'ensemblie des mitigeurs 4L par mimute v 90

Recherche de fuites dams I'ensemble des établssemenis

Mie en place de mousteurs

Eenpuvellement de Féguipement de verrenie ot Blanchisserie aves des systbmes & maindre
consammation [division par 2)

Rédulre de fagon significative be recours aux articles et emballages plastiques

Cantrider tous risques de pollution des sols

Réduction de la sounce des déchets de I'ensembie des secteury

Limitation des phytosanitaires et favorner B futte biologigue dams les pspaces verts

Actions 2023 & 2024 qui se perpétuent

= 1 goutis sart Z fois

Campagne de sensibilsation des profesionnels, de la clientele ot de F'ensemble du territoine
|établisemenis pubdcs)

it arrosage automatigue

Henouvellement des plantatons par des espices endimagues

Arrdt nettayage § grandes o sur les teerasses

Campagne de recherche de fuites chez Fensemble dos adharents

Extinction des douches de plages et de piscines

Mettoyage des filtres de picine seulsment 5 ndceLsaine
Réutilisation des oauy dies seaux § vin

Mobilisation de 1ous les mEtkers Intermes aux actioms respeciusuies de I environnement

La poursuite des engagements en 2025

—# Incitation au rencavellement des baignotres on douche

=+ Arrllt du nettoyage b “prandes eaun”™ des Derrasses e circulations extérieunes avec un netioyage
conditionné & la rdcupdration de Feaw,

=+ Optimizstion det ressources | diskribution de plagues réfrigérantes 3 priv négocké pour remplacer
progressvement les seaux & win [ champagne afin de favoriser la ncupération d'eau do tous les
établissements touristiques adhérents b la démarche.

=¢ Partemariats technologhques : collaboration aves des enfreprises pour installer des robsnets et
douches & fadble débat dans 100 des hdtels. Cette action peut dre supporiée gratudemen] par les
érablifsamanty grice sux CEE.
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— Gestion des pledines : Fobjectil est de réduing M'évaporation dans B0% des plscines grice & un
bichage nocterne.

1 Horalres de bbchage en été : de 22000 & Bh30 du matin,
2. Mesure de compensation : mise en place d'un label écologiqgue [Ecolabel Europden
au Chell Verte) dont le montage est assund par la CCL

= Respect de |a fiche de I'ARS portant notamment sur la vidange et Fentretien des bassins,

—* Audits de Meau : utiliser des compteurs dheau imtalligents. Lobjectif principal est de détecter en temps
réel bes moments de forte consommation d'eau et hes potentielles fultes, afin d'agir rapidement paur
réduire le gaspilage. Ces dispositds sont capables de mesurer ln consommation d'eau en temps réel
et de transmettre ces données b un systéme centralisé,

= Programme de sensibilisation : Lancement d'une campagne de sensibilization pour l'utilisation
respaniable de I'eau dans Fensemble des restaurants adkérents & la démarche.

Engagements des collaboratiurs :

1. Ateliers et formations : organisation d'ateliers dducatifs obligatoes pour & personnel ded
hitels et restaurants sur les pratiques déconamie d'eau. (UMIH formation].

&, Distribution de brochures, affiches ou supporis numdriques dans les drabissements
touristiques. Crédation de comtenus nteractifs et informatifs pour les réseaun sociaux of los
plateformes &n ligne.

Accroche porte | incitatlf = Implicotion tesritarale

Baisse de consommation d'eau # Enengie / Produits méragers [chimie). Mise en ovant du sourcing
local. Faire le parailéle ovec restaurants,

Engagements des clients ;
1. Mise en place de programmaes incitatifs pour encourager les clients & adopter des pratigues
dconomes en eau [Ex : Luntwave).

2. Proposer une option "Green Stay” kors de la réservation, ol les chents s'engagent & adopter
dies pratigues économes en eau pendant leur séjour.

Engagements développement durable
2026 - 2030

Objectif : réduction globale et durable de b consommation d'eaw ; atteindre une réduction de S0% da
la consommation d'eau par rappoert d 2023, grace i Fanovation technalogiqgue et aux pratiques de
pastion de 'esu grice sux sctions subsantes ;

— Infrastructunes deo-efficaces © Intdgration syitématigee de systémes de récupération et de
recyclage d'eau dans 100% des nowvesus projgets de conitruction & rénavations dans le secteur
hiitelier &t de la restauration,

—+ Partenaribts pubBc-privé : Etablic des collaborations avec des entreprises technofogigues et des
institutions de recherche pour développer des solutions d'économie d'esu sur mesure.
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—# Sl et évaluation ; Mise en place d'un comité de subd avec des experts en gestion de Neaw pour
évaluer régulibrement les progrés et ajuster bes stratégies

= Lancement d'en programme smbitieus de gestion de Feau dans les espaces verts, witdisant des
techniques d'irrigation doonames en eau 1 goutte dolt senvie 2 fois.

=+ Réduire les cycles de lavage @ WaterSave, cette technologie s2 carsctédege par une buse placés en
haut du tambour. Celle-ci va projeter I'eau par aspersion, lors du prélavage of du ringage, &t sera
réutilisde pendant ke lavage. Ce systbme permet ainsi d™économiser jusqu'd 59% d'eau par cycle, soft
X8 §tres & chague lavage.

= Réutilisation des eaus de levage.

= Equipements bclalrage extérieur - Gratults- (Prajectewrs, Lampadaires st Hublots LED) confarmes
& I3 nouvells opération RES-EC-104 qui s'adresse & tout établissement en France métropalitaine ot
dams bes terrifoires d'outre-mer, équipé d'éclairage extérieur : autorcuteer, routier, urbain, et
d'ambiances urbaines [rues, avenues, parcs, allbes, voies pidtonnes, parkings),

—=# Collaborer aved des applications meobiles aades sur la durabilité, qui permettent aux clients de suke
leur conzommation deau et de recevoir des conseils personnalisés pour réduire beur empreinte
hydrique.

= MMFHMmm{hmmﬂanﬂwwummth
territoire « engagemant environasmental,

=4 Labollation de Loy diablilsements hidellers, qui permet une harmonie des engagements abnsi
qu'une visibilicé pour la destination

=+ Dbjectil 70% de restaurants « ciroults courts » valorisant ainsi Fagriculture locale ot kes productions
du terriboare,

-+ Employer majoritairement des prodults de netioyage « éoo labeliisés o guand cela est possibie.

Thienry BONNIER Brice SANMNAL
Pré des-Orientales Président de FUMIH des

Pyrénees Urlentales
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ANNEXE 7
Chartes collectives de bonnes pratiques

. 3= Fhpa Cc

DES PYREMEES-
ﬂ'F“ENTH.LES Faadibrstin da Mg o Mam Al Deeeards.
L
Fpated
A ralrr sl
R ars H3F

CHARTE d'ENGAGEMENT

dos professionnels de 'hétellerie de plein air

pour la preservation de |a ressource en eau

Consclents de U'importance de préserver la ressource en eau, les gestionnaires de
camping des Pyrénées-Orieniales, accompagnids par la fédération de I'Holellerie de Plein Air
Decltanie et en étroite collaboration avec les instances locales, ont dies le printemps 2023 mis
en place des actions permetiant de réduire sa consommation et de misux 'utiliser.

Four sensibiliser les adhérents et affirmer leur engagemant, [a FHPA Og, a mis an placa
en 2024, |a « charte d'engagement des gestionnaires de camping des Pyrénées-Origniales
pour la préservation de la ressource en eau », validée par la Préfecturs du département.

La sltuation de sécheresse qul touche le départemant depuis maintenant rols ans,
pousse les holeliers de plein air & s"organiser et multiplier leurs actions pour un impact plus
fort sur la préservation de notra blen commun gqu'est I'eau.

La Fadération d’'Hotellerie de Plein Air Occitanie (FHPA Oc) s'engage & :

= Communiquer & ses adhérents les arrétés préfectoraux de mesures de resiriciions
proviscires des usages de l'esu lides a Fédat de |8 ressource superficiefls ot des nappes
soulemaines, et de dérogation Bu débit résarys ;

# Sensibiliser ses adhérents sur la gestion de la ressource en eau & 'occasion des réunions
départementades annuelies et par une communication spdcifique (Mailings) |

#  Communiguer & sos adhérents e Guide de Bonnes Pratiques (adide par la FNHPA en
parenanal avec Magencs de 'eau RMC) dédid & ta sensiblization dea campings pour une
gestion soboe e raisonnée de Neaw |

= Accompagner ses adhérents wvers une gestion raisonnée de I'ean basde sur les
recommandations du Guids de Bonnes Pratiques de la FNHPA : accompagnamant indinddsel,

38



diagnostic territorial dans @ cadre de FAMI AfoutFrance « Gestion des ressources an eau
dans le tourisma » at déploiemant d'ouwtils ;

= Accompagner $es adhérents dans la démarche simplifiée de rigularisation des forages
ur b bassin des nappes du Roussillon |

=  Produire un bilan annuel des aclions réafisées.

Las adhérents s'engagent & :

= Mettre on place un plan d’action Individuallsé de gestion ralsonnée de la ressource en eau
basa sur les recommandations du Guida de Bonnes Pratiques incluant
Un refevé régulier des consommations ;
Des aclions de recherches de fuiles ;
Des actions de réduction di consommalion d'eau de piscine en suivant les consalls

de lTARS ;
Des aclions de sensibilisations & destination de ses clients el de ses personnals.

Thieary BONNIER Philippe ROBERT Paul BEESOLES
Pré Pyrénsas- Prégident FHPA Oc Vice-Président FHPA O en
lales charge dies Pynknédes-

//-7 Cnentales
= | 6;4’

FHPA O ¥ Parc dfbctavitiés e FAdropor 145 bvepasae foke Locke ® 34470 Pérols
Tl D8 67 1% B2 05 ¥ comtactififapacc dr © wewe, hpaoc i z

Sprmlls 1 AP T BT " I EEDERTRNFRD T TN o (R 5 0N B W7

e L ) T
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ANNEXE 7
Chartes collectives de bonnes pratiques

CHARTE D'ENCAGEMENT

COLLECTIF
INTERPROFESSIONNEL

DU VEGETAL

EN PYRENEES-ORIENTALES

ARROSEZ

LES ENTREPRISES DU VEGETAL ENGAGEES,
ENSEMBLE CULTIVONS L'EAU!

L'eau est un élément indispensable & lavie des
plantes. Le vigétal dans les amdnagements pay-
sagers ne doit pas étre uniquement considéné
cormmi consommateur d'eau. il apporte aussi
de nombreuy serdces dcosystémiques et des
riponses concriétes of durables face auy difis
du changement elimatigue : || &s1 au coaur des
solutions. & titre desemple, |a wigatalisation des
wilhes et la désimpermisabilisation des sols urbains
peuent un ride fondarmental dans le cycle de Teaw
ot la gestion des épisodes de « trop | trep peu
deau = |15 optimizant lo nussslarrsnt, rednpcient
Feau dans Tatmosphéne grace 3 I'évapotranspd
ration redusisant le phanoméne dilots de chaleur
wurlzains. tout en preservant la bodiversive. Le
vogital participe acthemment au oycho do Neaw
worte, of ce sont erviron &0 % des précipitations
contimmntales qui sont Bsuss de Nivapotransps
ration, Il est cependant indispensable de cors-
derar touis les espaces wigatalisds, ¥ compris les
rrdigond aves fandin qui repeientent on mopenn:
&0 des parcelies codastrales urbaines dans la
gstian de Febia

hdanrnoing dans be contexte du changement cii-
mratigue aciuel, les éplsodes de sécheresse vont
protatderment se mallipder, ndopssitant o sdaper
fes technigues de production et daménage-
mient, mals auss! la gammne de wigetauy afin de
favorisar la conservation de leau dans les sols

VALHOR FP o = [

EEpFT LR Bl 8 B WG AaL i -

Lt professianmels du vigital sont candcients
guiils vont divair pdapter berd Rabatudes e leur
carmmwunication afin dintégnes de nouweied pea-
tques. (B agisent en o sens afin de continues
& répondre aux palitiques publiques de planif-
cation écclogigue de l'espace urbaln engagee
par lEtat

APROPDS DE VALHOR

W LIHOE et reconnun par el pousain
publics oo limesrprofeiilon rangares
el Thartioul Eury, de La Fhsurshsnss

et du paysange

Else reramik

seallsame plus de

st représentant

Elo ramsormble les

reprisentatives dey sectous de s proguction
VEREIR, Pelcoop, UFES, ORI, & 16
eafmemadcial [sation (FRAF, IJ&F, FCFR
Floratia), ot du paysage |LINEP, FFDY

Wil vl har I - BLaVegetalCastilal o
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CE QUI A ETE FAIT JUSQU'EN EEE)

PAR LES PROFESSIONNELS DU VEGETAL

Paysagistes concepbeurs, entreprises du paysage, horticulteurs et pépiniéristes ainsi
que les professionnels de la distribution spécialisée (jardineries)

Recherche

Lintangrolossion VALHDR soutent letude @l e dévolop-
PrrEfie i e B0 DraliGpets, peseTrR LA L Frasil-
T cpml i i LS rorkCenaedd o uh chir L fliea & e Bnne
prurent dlie nobamment cibdd s ndalisabans suivantes
gl ks prosets o0 cours supnbs dies dous parberales reconnus
pou la filkdee

W Astredhor

=& PBubdation & un s Cuce did S rabifues g
AT T L AERRLTE S L e

¥ plithods de dlagraitie de stmeel ycngus poar la
s oC on oo maldried VIEGER foonoares on Eall

= Evaluation de nouesds rstlmes de plotoge dirga-
Bk @ Pabypindnes haowse 2ol

WV Plante & Cité

<% Fiche de wyrdhase « drroange  quells geaton de Meew 7s

=¥ |RG - Eeak des Beus ey praticpues die b gettion oF oes
vt dbconomie de Nems dams los cansces vorts rbairs

= ROUPS Ve une mailourn Drse on commpie oes fanc
tionmalitis coologiques s K seraoss fendus par s
Frcusen, yehp Eanlriskin

2 AMAOES  Apprendie e b moralibe ded R gdar
adapier e diratagees de plintation

Communication
W Auprés des professionnels de la fillere

¥ Sanuibharion dod coll fBsaleurs fux BT 1R -
Tuspimad o FerpbonnesTsent of s tochniguos o doo-
ramie o caw

= Bduanions d informatiors of rencontres reguliénes enine
prodemsorinels des Aecksation locohes pour diveloppar
I BELHCTS COMTITHGS By k) T iy oL CFoar un
cllacd Al ol obeEeainial

& palanmataai ¢ CaMmuRICaRSE Wi leE fdlsaus &1
Fira Al FRSELErTL S Fvasst Taa il i D e s
BE g e Al ek InEaled

W Auprés de leurs cliants

Mia @n plice de modddes de couriiers d nfamatan
Mt b . R i rcar valarraRel b e o8 Corred pra
ferdinanel de priertion et Sinlarmation wir es ban
genle

Prescriptions techniques

=& Fovorisod los bong posies au fardin cholb oes cspdons
ke da plaratiani, e Pt d'afrolags aos
AOmes, ndceiRibd de pallags

< Walcariger bes e el whgetaux alfin de led Sransformer
en paillage oan compost dés que cela o5t possible
En eifet, palllage of matidre crgandique dans o sol
porm et i [FmRaton dog perDes o eaw du 2ol

& Limifor ou suppnimer ks produils phytosainicmecs mai
s Ttz 10 baibe Bislogpouo dans es ebact wivis
oo prediaclion
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LES ENGAGEMENTS A PARTIR DE

» LES ENGAGEMENTS

DE TOUS LES SIGNATAIRES

Recherche

Linterprofession VALHOR §engage & poursulvie e sou-
Rl aue projits dinnovations ol o dtudes wr o sujel de
Feau afin;

¥ dadapter la palolie wigdiale

= do promouvoir les. praligues horbcoles renfoicand &
ririlenDe dos v tauy

o i Mfod oot B ol fowis O 2obaidte Loul au hong de 5
P e il

= didtie aetsur de L ormulatian di salutsind releribeg
pour ln gesEsn cle Maau A O8 sepsnds e pignaged
i b mf ampE

Communication

il & gt i ichy o larcor L eampagno di sensibElisation

A d s prafessicanels, des dicideurs pullics, de la
cliwnbitlic it cir levsrmble du bernifcine |

=+ Campagne d'affichage dant e départemens (iormsis
abnbas) « aroser utiie = du 2 real oo S jwlet 2026

=+ Affichsge dare bouss les poievts o wenite de corssb of boea
DL, NPT LT TR0 SCOrOn

< Deitributicn &8 Fhaerd sopiguant b Borm geabes pour
(7, llmﬁ.lg!*fm-l}«.‘l\.w e pEssHrsuETIEnEy de
VErRE JaTine s, DRpErises, [ ohe conueds O nialaahon
ou d'entmgien

-+ Carmpagne digltale sur les réseaux soclaux & dispo
st i Mensemibie oos Motrations ot des ontreprscs

“ Fhiuandong o inforrnatisng aupnks des collec thitdes on
paiterss ol sec 'ARF darm phorissdrs Coirmurios

= Purttipation iy salsn ciel roines D028 onganead g LT
wa Lo e ofure SoerhEnencs s L gesticn doonsmes
e N powr pedssenaer e capita] wigetal des commures

=+ Participation & des sxlors grand prublic oo b e purndes
flprmios des communds pour sonsibaliser i prend putiic

= Déumions O iplormation aupris des profossionmels
i dibebaiit

“ ETRE ACTEUR DE LA FORMULATION
DE SOLUTIONS RESILIENTES POUR
LA GESTION DE L'EAU AFIN DE
REPENSER LES PAYSAGES URBAINS
ET RURAUX. o

WECETAL
CESTLAEF

Technigue

*F Favoriser l& palllage arganigue ou Nutilisstion duns
S e gl du sal
F Valorliar unn pabitls whgdtahe adspiie

Farmation

=+ Diffusion de notes ou de guides sur ks bonnes pea-
Rigues de L geation do Feay aupris des collaborateurs
o Bl e ol Mt 1 Frsil e did wdsgjibal

< Organisation de fsrmation b deitinstion de calla-
Boratasirs sut la prise en cormpe des enjeux dcola-
g & la prisarvation de o ressource

Sumvi
Mige on place d'un collactif interprohdiannel de duhd

avee i représsntanti ded branghes profeidiennellon
Boaif dyalued I aetleds Misds o G
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LES ENGAGEMENTS A PARTIR DE D)

2 LES ENGAGEMENTS
PAR METIER

Engagement des paysagistes concepteurs

= Proposar systématiguamsani -
« Ui GRS Blterrdtive did sl phuvibbes dand b
BIEAICHTIINGL
= cversificaton de b ressturce s clen o
nagemenls | edux phoviales, caus greed. cais do SELUT
vy gestion optinissés de Firrigation dans o ami-
TRIGRATYR S
* Duvnloppses une conceplion ditfdrenclée des sspaces
vigdialisds Penatuation désimparmdabilisation |
2 Adaptor ka palette gl e ; anlicipes & changarmern
elimatisgus &t peiker e nouveliesy piienced dans e
améragemerity [diaemfica bon o 1§ palests wgitale)

Engagement des entreprises du paysage

A Pyihiier chia Teera O clenr L | OU 08 [ETures du chanls
powur ErRnSmpting i fckes de bonrog pratigues sus
I piiBan i Pt charti ke s i il whgilaloss

¥ Cuganise qire R s S0 mininmrem U nenconbe seec
Iy professionnels g secioer posr shoeder e conbexte
niglemeniake ot bochnigue sur e suet de Feau

=+ Dasmplopper urne fiche de réoeption de chantier sdap-
tibe & la bomnes gesticn de Meau dars o jaedin du clent

¥ Divalopper un rran st du payage b destination des
prbmprneL, & rovea rational rigianal S8 IGEs Vap
A s e pencipes o comphirmantarité Eou [/ Sal |
Plandes of dars b= reupect des rkgies professionreles

=+ Prornaarvoir Nutilisation des s non coreentionrelles
commen Tosu die phie ou- bien les ey usées Iraitses
Lrveeisor by geslicen do o & s parcelie

¥ ARG i SR Mration Missrddd subids des chanls
Pk g e pilobe frprner] les apecrt dae

=+ Alln o sccompagrer e développement divd vigdtaus
aprés plantations. & dédyut o sires altematiees, utilser
de l'esu coreentionrelle, de fagon misennée ot sous
condition e paillage crganigue, alin do peronaiso
lour ingrallation of oo hminor les Fequics de chutgs ol
dircaribes

SIGNATURE PREFECTURE !

HI? .

R
T i

Engagement des jardineries

= Editer un guice on manendang aec Sstedhon e fagence
i Faay Sampeas S Neld povikies donnanl b
Bt pralhonsss pour dionomiier Nosu on jardine ise

* Conwelller bes particuliers sir les paillages natuels
el organipues mals suss| sur led bonmes pratiques
d'amossge ol s la reoupdration dos poux oo pluss

“ Mottre on place wn systeme d'ombrage, réduine ou
Suppimar b srpeces o e position exdriurs oo de
liFiter [ ancaranspiinian ar |os ifels du wen gy
FratLant Al o ciminuer Fairaage

+F Récupidret dés gus podible 'edu darrcaage des
planEfrs L Eable powr 1§ rdutiiass i Tarosage suivant
i1 goasito serl 2 fos)

= Fermature pamisdie des magasins au plus for des
pitiades oo sbehoratss alin da no pas svole & G
ol ShEkS die gt

Engagement des pépiniéristes

¥ pigttre on place des compteurs wur los pals afin de
limiter les podes ot sunme les consommatons

= Propodar of molire on ovant b esphoes wegétales
adapbies aux conditions climatigues lecakes, ot dans
urd palatts diveriifske, cantirss & faire dmluer 84
G prapesdss fin de Cadapter su changamant
clirmaticque

=+ Contlnuer de falre dwmduer les pratipuees of e rnodes
do producton powr cptimiser B ressounce en eau,
NOLRIFIMGTT of) MaTtant &n aowne ios prooanisaions
dlo Mneiout tec P o L BlHEne Aairoding

SEMATURE COULECTIF

VALHOR

LT LS PO B Ol TAL
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ANNEXE 7
Chartes collectives de bonnes pratiques

PORTUAIRES

B RIHO S VILLES
; "OCCITANIE

CHARTE O’ENGAGEMENT DES PORTS DE PLAISANCE DES

PYRENEES-ORIENTALES SUR DE MEILLEURES PRATIQUES

DE GESTION DE L'EAL

Liée & Farrété du 9 mai 2023 de passage en « crise sécheresse »

par la Préfecture des Pyrénées-Orientales

-.tl Restrictions d'eau & I'initiative du gestionnaire du port

A COURT TERME

LrElisation de Fedu awtoritée sur led pontons, fows controle de chagque
gestionnalre de porl, avec la pression réduite, en fongtion de ses
speificitids

Campagne de communicathon ef de sensibiisation auprés des plaisanciers
pour changer bes comporiemerns

Identifier dans chague dguipe portuaine un « Ambassedes de 'Eau » en
charge du suivi de certe communicaticn

Réduire la consommation @eau dans les sanitaves par installation
d'éguipernents spécifiques

A B OYEM TERME

Insiallation de bomes intelligentes pour contrbler les fluides
Installaton de cuves of systdmes pour récupdrer les caux de pluie
Equipement de dessaliniateur

Acguisition de nettoyeurs haute pression a lesu do mer
Risprmplol des eaus usées (alre de carénage)

PORTS
D'OCCITANIE

T PR LAk NI B TP

\'h Restrictions d’eau a initiative du plaisancier

Lavage des bateaus pricorisé & Feaw de mer, ou autre alternative n'utilisamt
pas d'eau potable

uinilisatkon de rédecteurs 4 08It sor [es robinets du bateauw

Utilsation des douches ot sanitaires du port

Installabion de récupérateut dcau de pluie etfou dessalnisateur sur e
bateau

J: Restrictions d'eau & I'initiative des professionnels du

nautisme

Entreprises du nautisme

L2

Sensipilsation de 'ensemble du personngl sur Mimportance de réduire la
consammation desu pour les usages. professionnals

Engagement & minimiser L Consommatken d'eas cher tous les
professionnels sur les opérations de netioyage

= Hettoyage des rones del‘idred-.u-:atéﬂai:e A baled plutdt gu'a grande edu
= Aeguisition de netboyewrs haute pression B Feau de mer
= Equipement d¢ déessalansgateurs pouwr Naine de carénage

HActivités nautiques (croisiéne, locathon batesus, jet-skis...)

& Pour lz matérel @ promser un premier ringage 3 'eau de mer, Uutlisaton

dhi s@von Nl puis rincage rapide & Neau douce si possible |seau + éponge)
pour moteur e sellerie

= LRiliser en opmplément des produits nettoyants a sec
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ANNEXE 7
Chartes collectives de bonnes pratiques

LA CHARTE PROPRIETAIRES

Charbe dés gitesd du résaau Jited de Frande
Spécial phohereise

LI DTSRI CRFTH COMITANTE A OETE B qul ol Sioes de France. Eiw o mposa i Pagtdren Bie e s
sonditon joeofguni Dawl b 1#ed 8 seFeiming aacegiofew San Fyringes-Crisrdai.
ool 1™ i BeE PR deb DR it Ererl 80 5 mie 2133

I qualds de proprdrises. @ mosogepe i

v PEROEET IUE rinicnE dafarmetan Bt KO TEIEGes S lormartioea propaden par Gree de Frince

- Warifler une fol g roh b compine ey oo du déosler 3 iveriueie fotim

- Bpusbair a8 wius 0 poE [BRETEL B rRotil Su EAR vt S S8 r il B Bl a e
Faghat de recoss ey

- Bavoer i robineele 39 mouseert ou iy riducieun 38 38T

v BT, D R R R DR T DT T R
i P S HRTEE B SRR B ST

- Ajouterds L ewesele sour st Wage trog fegosnt

Pasr mied Clmniny
® FenlaeTRee Ta CLERA G S L T atsSa S BREREr it ol o Bu pebianle bk misunes de
i b T e Pairite prolerioial.
& ja damands Fap Bra dcopesiey it da france

¥ Fafichs s gricontiabons dins man gRe

Jopis pour ure dicuchs repids [ manul s mani |

8 Coupe Magu Quand B e L Ba maing & aa Senis guand @ me rase, quingd @ v in
wadsadla guand = me savorna sous s douche _

Hm'#ﬂm iy S B LSTRpS Al 1t O LS el

S8 recupéce Upeu grdice au ses “wigrseon” fumi Dar mon proprstans

8 faly Tpnclonne men Leve-lnge ou Mo lree-vaseells uriguenert origue la machine ot
renpie of je choksis un orogramme: pouwt Bl

Jo prifisne cas cychey o8 Mvage & Dasss iemploatune 407 ou Sey o0 &
#mermmm“umlnimm i & i disposilion par le prepridlaite dany

La prasa—im chasle a wls pdopise s b Corss! Fldmehsston an me 2023
a it
L'nsihvirant ©




LA COMMUNICATION
VACANCIERS

I'Eau, c'est la vie !

Ched s vaCantiars, les Pyrefde - Orienlales connanson] ube siluslion &a
L hEd g Ld FscEplnnnells Aer-nout § BelervEd | Blu AOLPE PELEOUIEE
CONTMane A ol |

En tanl gue vacancier responsable. ¢ mengage &

Mattre o chrong

Jopte powr wre dooche ragece (5 mmados mam b

Couwper L'esu

guard peme Lve les mains et e derds guard
= ma rane. ouand je lam s vanselle. quand je
Fip 1aeaine ol la Souche

I Limiter la consammation & aau of 1o tempéralure
lisks & La valasells & La mali poud les Sy cles de

L AeL Ou a8 vcioRs 8 0u lave bage

L,

Recupdied | eaw
Grace Aua poas "yapnanon’ e g e
progEertaam
Faira le ploin
Je lais Peneboanet mon Dve-lifge tu M3A Live-vaisesile
‘ riusmant |orsgue 18 machae e emple s e choines
E N phogramme oot &t econamsigue

g tenir micrme

I EeAauile L arrbte Sieleciadal Fus & a
HiLpstiban pal b prEoHelaie dand WS gite au
o scannami b OF Code
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LA COMMUNICATION
VACANCIERS

Il vous eles cher unie)

Propriétaire Engagé(e)
FParce gue |'sau st une ressource precioute, st afin
de la préseeves of continuer 4 vous accumlbir, P

NOLES SNgageon &

Bput beni infgrmEs "
Bn parisCipenl mus e o infarnslioes -

1 Al RERLDAE O POTRAT R DO RE s D 'ﬁ'&
Gitars. o France W

Warifiar lo comptour & sas
wrwr hoem par i afn de deceder d Eventusiles
[FTrT L)

Bécuptrer
i paw B Sluve

-
[ 5 | Gamiper L robeinetierie
— Ol L L i SR Pl E e O S

:.m'::: derl SNSRI et d T aneennn ot Q!IE . l-'i-'
aru avigedh B0 o @

Lauipei Lot Loilelles
D chaises d cou Souble deba

¢ GITES DE FRANCE
g } SUD
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LA CHARTE PROPRIETAIRES
COMPLEMENTAIRE PISCINE

Charte des gites du réseau Gites de France
Spécial sécheresse

Complément pour les propriétaires de gites avec piscine

En guaslite de proprietaine, je mengage &

= Ciousrir la plscine

= Iberdive feg jeua 81 poiets de piocine aour limiter les déperdaiong
= Uimiter ke nettoyage du filtre au strict nécessaine

= Ieterdire les douches extirieures

Pour mes clients
Finfpome mes clbenls de la sifuation de sécheresse el des redtrictions d'wiage de la phcine

La présente charte & &té adopies par le Consed) d Administration en mas 2023

& e
L'aghdrend ;
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